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ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ ΤΩΝ ΕΡΓΑΣΙΩΝ 

Αποστολέας: Γενική Γραμματεία του Συμβουλίου 
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Θέμα: Συμπεράσματα του Συμβουλίου και των αντιπροσώπων των κυβερνήσεων 
των κρατών μελών, συνελθόντων στο πλαίσιο του Συμβουλίου, σχετικά με 
τη θέσπιση Συμφώνου μη στρατιωτικής ΚΠΑΑ 

  

 

Επισυνάπτονται για τις αντιπροσωπίες τα συμπεράσματα του Συμβουλίου και των αντιπροσώπων 

των κυβερνήσεων των κρατών μελών, συνελθόντων στο πλαίσιο του Συμβουλίου, σχετικά με 

τη θέσπιση Συμφώνου μη στρατιωτικής ΚΠΑΑ, τα οποία ενέκρινε το Συμβούλιο Εξωτερικών 

Υποθέσεων κατά τη σύνοδό του που πραγματοποιήθηκε στις 19 Νοεμβρίου 2018. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

ΣΥΜΠΕΡΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΩΝ ΑΝΤΙΠΡΟΣΩΠΩΝ ΤΩΝ 

ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΝ ΤΩΝ ΚΡΑΤΩΝ ΜΕΛΩΝ, ΣΥΝΕΛΘΟΝΤΩΝ ΣΤΟ ΠΛΑΙΣΙΟ 

ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ, ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗ ΘΕΣΠΙΣΗ ΣΥΜΦΩΝΟΥ  

ΜΗ ΣΤΡΑΤΙΩΤΙΚΗΣ ΚΕΠΑΑ 

 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ ΚΑΙ ΟΙ ΑΝΤΙΠΡΟΣΩΠΟΙ ΤΩΝ 

ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΝ ΤΩΝ ΚΡΑΤΩΝ ΜΕΛΩΝ, ΣΥΝΕΡΧΟΜΕΝΟΙ ΣΤΟ ΠΛΑΙΣΙΟ ΤΟΥ 

ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ, 

 

ΤΟΝΙΖΟΝΤΑΣ την ανησυχία τους για την επιδείνωση του στρατηγικού περιβάλλοντος της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης, μεταξύ άλλων λόγω των αναδυόμενων και κλιμακούμενων συγκρούσεων 

γύρω από την Ευρωπαϊκή Ένωση, τη διαρκή αστάθεια, καθώς και τις διαρκείς διακρατικές απειλές 

και προκλήσεις· 

 

ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΟΝΤΑΣ επίσης τη δέσμευση της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών μελών της 

για την προώθηση μιας παγκόσμιας τάξης που θα βασίζεται σε κανόνες, με βασική αρχή της την 

πολυμερή προσέγγιση και πυρήνα της τα Ηνωμένα Έθνη· 

 

ΕΠΙΣΗΜΑΙΝΟΝΤΑΣ τη συνεχιζόμενη ανάγκη να ενισχυθεί ο ρόλος και η ικανότητα της ΕΕ να 

δρα ως εγγυήτρια της ασφάλειας μέσω της Κοινής Πολιτικής Ασφάλειας και Άμυνας (ΚΠΑΑ)· 

 

ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΟΝΤΑΣ ότι η μοναδικότητα της Ευρωπαϊκής Ένωσης όσον αφορά τη διαχείριση και 

την πρόληψη κρίσεων έγκειται στην ικανότητά της να αναπτύσσει μη στρατιωτικά και στρατιωτικά 

μέσα και δυνατότητες στο πλαίσιο μιας ευρύτερης ολοκληρωμένης προσέγγισης της ΕΕ έναντι των 

εξωτερικών συγκρούσεων και κρίσεων· 

 

ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΟΝΤΑΣ τη συμβολή που έχουν στη διεθνή ειρήνη και ασφάλεια οι συνολικά 22 μη 

στρατιωτικές αποστολές ΚΠΑΑ που αναπτύχθηκαν από το 2003, συμπεριλαμβανομένων δέκα που 

βρίσκονται επί του εδάφους αυτή τη στιγμή, και ΕΚΦΡΑΖΟΝΤΑΣ την ευγνωμοσύνη τους προς 

τους άνδρες και τις γυναίκες που υπηρετούν σε αυτές τις αποστολές· 

 

ΑΠΟΦΑΣΙΣΜΕΝΟΙ να επιτύχουν ποιοτικό και ποσοτικό άλμα προς τα εμπρός στη μη στρατιωτική 

ΚΠΑΑ όπως ζητήθηκε στα συμπεράσματα του Συμβουλίου του Μαΐου 2018, στο πλαίσιο της 

εφαρμογής της συνολικής στρατηγικής της ΕΕ για την εξωτερική πολιτική και την πολιτική 

ασφαλείας, με απώτερο στόχο την εκπλήρωση του επιπέδου φιλοδοξίας που συμφωνήθηκε τον 

Νοέμβριο του 2016· 
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ΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ ότι η ΚΠΑΑ παρέχει στην Ένωση επιχειρησιακή ικανότητα 

αξιοποιώντας μη στρατιωτικά και στρατιωτικά μέσα από τα κράτη μέλη και ως εκ τούτου 

ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΟΝΤΑΣ ότι η ενίσχυση της μη στρατιωτικής ΚΠΑΑ προϋποθέτει ότι τα κράτη 

μέλη θα αναπτύξουν τις απαιτούμενες δυνατότητες· 

 

ΣΗΜΕΙΩΝΟΝΤΑΣ ότι το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο έχει τονίσει κατ’ επανάληψη ότι οι Ευρωπαίοι 

πρέπει να αναλάβουν μεγαλύτερη ευθύνη για την ασφάλειά τους· 

 

ΣΥΜΦΩΝΟΥΝ να θεσπιστεί το παρόν Σύμφωνο μη στρατιωτικής ΚΠΑΑ, το οποίο περιέχει 

στρατηγικές κατευθυντήριες γραμμές για την ενίσχυση της μη στρατιωτικής ΚΠΑΑ καθώς επίσης 

δεσμεύσεις του Συμβουλίου και των κρατών μελών, και προτάσεις για δράσεις, με σκοπό την 

επίτευξη αυτών των στόχων. 

 

I. ΣΤΡΑΤΗΓΙΚΕΣ ΚΑΤΕΥΘΥΝΤΗΡΙΕΣ ΓΡΑΜΜΕΣ 

 

ΤΟΝΙΖΟΥΝ ότι το παρόν Σύμφωνο προσδοκάται ότι θα οδηγήσει σε ικανότερη και 

αποτελεσματικότερη μη στρατιωτική ΚΠΑΑ που θα βασίζεται περισσότερο στην κοινή 

προσέγγιση· 

 

ΣΥΜΦΩΝΟΥΝ ότι μια τέτοια ενισχυμένη ικανότητα της ΕΕ για την ανάπτυξη μη στρατιωτικών 

αποστολών διαχείρισης κρίσεων: 

– Θα συμβάλει στην επίτευξη των πέντε στρατηγικών προτεραιοτήτων της συνολικής 

στρατηγικής της ΕΕ: της ασφάλειας της Ένωσης, της ανθεκτικότητας των κρατών και των 

κοινωνιών στις γειτονικές και τις γύρω περιοχές, μιας ολοκληρωμένης προσέγγισης στις 

εξωτερικές συγκρούσεις και κρίσεις, των περιφερειακών δομών συνεργασίας και της 

παγκόσμιας διακυβέρνησης για τον 21ο αιώνα· 

 

– Θα συμβάλει στην εκπλήρωση του επιπέδου φιλοδοξίας της ΕΕ και των τριών στρατηγικών 

προτεραιοτήτων της στον τομέα της ασφάλειας και της άμυνας, όπως συμφωνήθηκαν από το 

Συμβούλιο τον Νοέμβριο του 2016, ήτοι της ανταπόκρισης σε εξωτερικές συγκρούσεις και 

κρίσεις, της ανάπτυξης ικανοτήτων των εταίρων και της προστασίας της Ένωσης και των 

πολιτών της, μέσω της εκτέλεσης των καθηκόντων ΚΠΑΑ που προβλέπονται στη Συνθήκη 

για την Ευρωπαϊκή Ένωση (ΣΕΕ)· 
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– Θα θέσει στον πυρήνα της μη στρατιωτικής ΚΠΑΑ τις προτεραιότητες της Φέιρα για την 

ενίσχυση της αστυνομίας, του κράτους δικαίου και της πολιτικής διοίκησης σε επισφαλείς και 

εμπόλεμες περιοχές, τονίζοντας παράλληλα τη σημασία της μεταρρύθμισης του τομέα της 

ασφάλειας (SSR) και τη σημασία των ελεγκτικών καθηκόντων· 

 

– Θα επιτρέπει την άμεση ανταπόκριση με ταχύτητα και αποφασιστικότητα σε συγκεκριμένες 

καταστάσεις καθ’ όλη τη διάρκεια του κύκλου των συγκρούσεων, με ιδιαίτερη έμφαση στη 

σταθεροποίηση αλλά και στην πρόληψη, έχοντας ως βάση τις προτεραιότητες της ΕΕ για την 

εξωτερική δράση και τις εκτιμηθείσες ανάγκες και απαιτήσεις της χώρας υποδοχής· 

 

– Θα συμβάλει επίσης στην ευρύτερη ανταπόκριση της ΕΕ για την αντιμετώπιση των 

προκλήσεων που αφορούν την ασφάλεια, συμπεριλαμβανομένων εκείνων που συνδέονται με 

την παράτυπη μετανάστευση, τις υβριδικές απειλές, την ασφάλεια στον κυβερνοχώρο, την 

τρομοκρατία και τη ριζοσπαστικοποίηση, το οργανωμένο έγκλημα, τη διαχείριση των 

συνόρων και την ασφάλεια στη θάλασσα, καθώς και την πρόληψη και αντιμετώπιση του 

βίαιου εξτρεμισμού, λαμβάνοντας παράλληλα υπόψη την ανάγκη για διατήρηση και 

προστασία της πολιτιστικής κληρονομιάς· 

 

– Θα συμβάλει σημαντικά στην ανθεκτικότητα και την ασφάλεια των χωρών εταίρων 

διασφαλίζοντας παράλληλα την ανάληψη ιδίας ευθύνης από την χώρα υποδοχής για την 

επίτευξη απτών και βιώσιμων αποτελεσμάτων· 

 

– Θα συνενώσει τις προσπάθειες συναφών διεθνών οργανισμών εταίρων και άλλων ενωσιακών 

μέσων στο πλαίσιο μιας κοινής ευρωπαϊκής προσέγγισης, βάσει στρατιωτικών και μη 

στρατιωτικών συνεργειών στο πλαίσιο της ΚΠΑΑ, καθώς και βάσει κοινής συνεργασίας με 

τις υπηρεσίες της Επιτροπής και άλλους συναφείς φορείς της ΕΕ, ως μέρος της 

ολοκληρωμένης προσέγγισης της ΕΕ στις συγκρούσεις και στις κρίσεις, με σκοπό τη συνοχή 

και τον συντονισμό με την ευρύτερη εμπλοκή της ΕΕ, συμπεριλαμβανομένων των 

διαστάσεων που σχετίζονται με την ανάπτυξη και τη σταθεροποίηση αλλά και 

ανθρωπιστικών και πολιτικών διαστάσεων· 

 

– Θα επιτρέψει, όποτε ενδείκνυται, τη συνεργασία με τις υπηρεσίες της Επιτροπής και τους 

φορείς ΔΕΥ με σκοπό την αντιμετώπιση απειλών και προκλήσεων στο σύνολο του πλέγματος 

εσωτερικής/εξωτερικής ασφάλειας ενισχύοντας ταυτόχρονα τις συνέργειες και τη 

συνεκτικότητα, μεταξύ άλλων στην ανάπτυξη δυνατοτήτων· 
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– Θα επιτρέψει την ενσωμάτωση της διάστασης των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και του φύλου 

σε όλες τις δραστηριότητες εξασφαλίζοντας τη συμμόρφωση με το διεθνές δίκαιο, ειδικότερα 

με το διεθνές δίκαιο για τα ανθρώπινα δικαιώματα, το διεθνές ποινικό δίκαιο, τη Σύμβαση 

των Ηνωμένων Εθνών για το Δίκαιο της Θάλασσας, το δίκαιο για τους πρόσφυγες και 

το ανθρωπιστικό δίκαιο, τηρουμένης πλήρως της απόφασης αριθ. 1325 του Συμβουλίου 

Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών για τις γυναίκες, την ειρήνη και την ασφάλεια, και τις 

μεταγενέστερες αποφάσεις, καθώς και το δίκαιο για την προστασία των αμάχων, καθ’ όλη 

τη διάρκεια της φάσης σχεδιασμού και της επιχειρησιακής φάσης των αποστολών, με 

ταυτόχρονη εκπλήρωση της ευθύνης προστασίας· 

 

– Θα συνεχίσει να ενισχύει την προβολή της μη στρατιωτικής ΚΠΑΑ και της συμβολής της 

στην ασφάλεια των Ευρωπαίων και των εταίρων μας. 

 

II. ΔΕΣΜΕΥΣΕΙΣ 

 

Το ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ και τα ΚΡΑΤΗ ΜΕΛΗ δεσμεύονται ότι: 

 

Μια ικανότερη μη στρατιωτική ΚΠΑΑ. 

 

1. Θα αυξήσουν τη συμβολή τους στη μη στρατιωτική ΚΠΑΑ – υπό τη μορφή προσωπικού, 

εξοπλισμού, εκπαίδευσης, υποστήριξης ασκήσεων, οικονομικής συνεισφοράς ή άλλη – σε 

μεμονωμένη ή από κοινού βάση και βάσει των οικείων εθνικών σχεδίων υλοποίησης. 

 

2. Θα επανεξετάσουν τις εθνικές τους διαδικασίες όπως η λήψη αποφάσεων, η χρηματοδότηση 

και η νομοθεσία, όπου κρίνεται σκόπιμο, προκειμένου να ενισχυθεί η διαθεσιμότητα και η 

συμμετοχή εθνικών εμπειρογνωμόνων σε μη στρατιωτικές αποστολές ΚΠΑΑ, για 

παράδειγμα, με την καλύτερη ενσωμάτωση της συμμετοχής τους στις προοπτικές 

σταδιοδρομίας. 

 

3. Θα αυξήσουν από κοινού τον αριθμό αποσπασμένων εμπειρογνωμόνων στις αποστολές με 

στόχο την αύξηση του συνολικού ποσοστού αποσπασμένων εμπειρογνωμόνων σε 

τουλάχιστον 70 τοις εκατό του συνολικού διεθνούς προσωπικού σε αποστολές, δίδοντας 

προτεραιότητα στο αποσπασμένο προσωπικό σε επιχειρησιακές θέσεις, συνεχίζοντας 

παράλληλα να προάγουν την αποτελεσματικότητα των αποστολών. 
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4. Θα αναπτύξουν και θα παράσχουν τις δυνατότητες που απαιτούνται ώστε η Ένωση να 

εκτελέσει το πλήρες φάσμα μη στρατιωτικών αποστολών διαχείρισης κρίσεων με: 

α. Τις βασικές κατηγορίες δυνατοτήτων όπως πρωτοκαθορίστηκαν στη Φέιρα το 2000 

ήτοι αστυνομία, κράτος δικαίου, πολιτική διοίκηση καθώς και μεταρρύθμιση του τομέα 

της ασφάλειας και έλεγχος. 

β. Τις απαιτούμενες δυνατότητες, εντός αυτών των βασικών κατηγοριών, σε σχέση με την 

ευρύτερη ανταπόκριση της ΕΕ για την αντιμετώπιση προκλήσεων ασφαλείας – έχοντας 

ως βάση το έγγραφο προβληματισμού και το σχέδιο ανάπτυξης μη στρατιωτικών 

δυνατοτήτων (CCDP). 

γ. Δυνατότητες στήριξης αποστολών (π.χ. ασφάλεια, πληροφορική, ιατρική περίθαλψη 

και επικοινωνία) και γενικές ανάγκες δυνατοτήτων (π.χ. υποβολή εκθέσεων, 

στρατηγική επικοινωνία και διαχειριστικές δεξιότητες). 

δ. Διατομεακά ζητήματα όπως ανθρώπινα δικαιώματα και φύλο/ΓΕΑ. 

 

5. Θα εκπαιδεύουν τους εθνικούς τους εμπειρογνώμονες προ και κατά τη διάρκεια των 

αποστολών σύμφωνα με τη πολιτική κατάρτισης της ΚΠΑΑ, όπως συμφωνήθηκε από το 

Συμβούλιο, και σύμφωνα με την καθοδήγηση που παρέχεται επίσης από την Ομάδα Μη 

Στρατιωτικής Κατάρτισης της ΕΕ ώστε να ενισχυθούν η συνεργασία και οι συνέργειες στην 

κατάρτιση σε επίπεδο ΕΕ, όσον αφορά μεταξύ άλλων τη γλωσσική κατάρτιση ανάλογα με 

την αποστολή και τις ανάγκες για εξειδικευμένη κατάρτιση λόγω νέων προκλήσεων 

ασφαλείας, και αξιοποιώντας τις ευκαιρίες που παρέχονται από τους αναγνωρισμένους 

παρόχους κατάρτισης με διασφάλιση της συνεκτικότητας και της συνέχειας με τα σχετικά 

μέσα της ΕΕ. 

 

6. Θα καθιστούν διαθέσιμες σε οικειοθελή και άνευ διακρίσεων βάση εξειδικευμένες ομάδες με 

περιορισμένο αντικείμενο, χρονικό ορίζοντα και μέγεθος, οι οποίες θα αντιστοιχούν στις 

ανάγκες της μη στρατιωτικής ΚΠΑΑ και θα είναι σε θέση να ανταποκρίνονται, όποτε 

συμφωνείται, με σύντομη προειδοποίηση στις εξελίξεις επί του εδάφους. 

 

7. Θα καθιστούν διαθέσιμες και θα χρησιμοποιούν, όποτε συμφωνείται, εθνικές ή πολυεθνικές 

δομές και εγκαταστάσεις που θα βοηθήσουν στην υποστήριξη της ενίσχυσης της μη 

στρατιωτικής ΚΠΑΑ πλήρως συμπληρωματικά και υποστηρικτικά προς τις υπάρχουσες 

δομές της ΕΕ. 
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Μη στρατιωτική ΚΠΑΑ με μεγαλύτερη αποτελεσματικότητα, ευελιξία και ικανότητα ανταπόκρισης. 

 

8. Θα αναπτύσσουν μη στρατιωτικές αποστολές ΚΠΑΑ με σπονδυλωτές και κλιμακωτές 

εντολές στο πλαίσιο του πεδίου εφαρμογής των άρθρων 42 και 43 ΣΕΕ, 

συμπεριλαμβανομένων, ανάλογα με την περίπτωση, εκτελεστικών ή εν μέρει εκτελεστικών 

καθηκόντων υπό συμφωνημένες προϋποθέσεις. Οι εν λόγω εντολές θα επιτρέπουν την 

ενεργοποίηση επιπλέον καθηκόντων, έργων ή σπονδυλωτών στοιχείων εντός του πεδίου και 

των στόχων των αποστολών, βάσει απόφασης της ΕΠΑ όποτε συντρέχει περίπτωση και 

κατόπιν στρατηγικής ανάλυσης, λαμβάνοντας δεόντως υπόψη τις διαδικασίες διαχείρισης 

κρίσεων. Οι εντολές των αποστολών και η διάρκειά τους θα πρέπει να εναρμονίζονται με 

τους στόχους των αποστολών και την κατάσταση επί του εδάφους· είναι δυνατόν να 

διαρκούν, όποτε συντρέχει λόγος, για μεγαλύτερο χρονικό διάστημα και για σειρά ετών, 

βάσει απόφασης του Συμβουλίου. 

 

9. Θα προαγάγουν και θα ενθαρρύνουν την ταχύτερη λήψη επιχειρησιακών αποφάσεων για τις 

μη στρατιωτικές αποστολές: μειώνοντας τον χρόνο που απαιτείται για την ανάπτυξη επί του 

εδάφους και καθιστώντας δυνατή την αποτελεσματική και ευέλικτη διεξαγωγή τους. 

Η ανάπτυξη και η προσαρμογή ή προσθήκη καθηκόντων και διατάξεων θα πρέπει να 

βασίζονται σε πρώιμη εκτίμηση των αναγκών και των συναφών επιπτώσεων από την άποψη 

του κόστους. Θα επανεξετάζουν και θα εξορθολογίζουν όποτε είναι δυνατόν τη διαδικασία 

σχεδιασμού και λήψης αποφάσεων, στην προετοιμασία και την εφαρμογή της πολιτικής 

συμφωνίας του Συμβουλίου για ανάπτυξη της αποστολής καθώς και τη διαχείριση 

αποστολών κατά τη φάση της διεξαγωγής. 

 

10. Θα ενισχύσουν τη διαχείριση ανθρωπίνων πόρων, μεταξύ άλλων ως εξής: 

α. Θα καλέσουν την Ύπατη Εκπρόσωπο να επανεξετάσει την πολιτική και τις διαδικασίες 

επιλογής προσωπικού για τις αποστολές που εφαρμόζει η ΕΥΕΔ, σε στενό συντονισμό 

με τα κράτη μέλη, προκειμένου να βελτιστοποιηθεί η χρήση των ανθρωπίνων πόρων 

που προσφέρονται από τα κράτη μέλη, να επιταχυνθεί η επιλογή προσωπικού και να 

επιτευχθεί καλύτερη εναρμόνιση με τις εθνικές διαδικασίες. 

β. Θα καλέσουν την Ύπατη Εκπρόσωπο να συνεργαστεί με τις υπηρεσίες της Επιτροπής, 

το Συμβούλιο και τα κράτη μέλη για την αναθεώρηση του καθεστώτος απασχόλησης 

του διεθνούς προσωπικού με συμβάσεις ορισμένου χρόνου. 

γ. Θα αναθεωρήσουν τον κώδικα συμπεριφοράς και πειθαρχίας για τις μη στρατιωτικές 

αποστολές ΚΠΑΑ, βάσει πρότασης της Ύπατης Εκπροσώπου. 
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11. Θα είναι σε θέση να αναπτύξουν νέα αποστολή με έως 200 άτομα προσωπικό σε οποιαδήποτε 

επιχειρησιακή ζώνη εντός 30 ημερών από τη λήψη της απόφασης από το Συμβούλιο, 

λαμβάνοντας όλον τον απαιτούμενο εξοπλισμό από τη Στρατηγική Αποθήκη, σύμφωνα με 

την πολυεπίπεδη προσέγγιση και τη βασική ικανότητα ανταπόκρισης (CRC). Όποτε 

συμφωνείται, μπορούν να χρησιμοποιούνται για την επίτευξη του στόχου αυτού 

εξειδικευμένες ομάδες και πολυεθνικοί σχηματισμοί όπως η Ευρωπαϊκή Δύναμη 

Χωροφυλακής. 

 

12. Θα αυξήσουν ακόμη περισσότερο την ικανότητα ανταπόκρισης ως εξής: 

α. Θα στελεχώσουν πλήρως τη βασική ικανότητα ανταπόκρισης (CRC) και θα αυξήσουν 

τον αριθμό των εμπειρογνωμόνων της σε έως 50 άτομα, διαθέσιμα για ταχεία ανάληψη 

καθηκόντων. 

β. Θα επιτύχουν πλήρη επιχειρησιακή δυνατότητα για τη Στρατηγική Αποθήκη την άνοιξη 

του 2019 σύμφωνα με τους σχετικούς όρους αναφοράς. 

γ. Θα ενισχύσουν τους πόρους στήριξης αποστολών τόσο σε επίπεδο στρατηγείων, 

συμπεριλαμβανομένης της Πλατφόρμας Στήριξης Αποστολών, όσο και επιτοπίως, όπως 

απαιτείται και βάσει αξιολόγησης. 

 

13. Θα ορίζουν στοχευμένα επιχειρησιακά κριτήρια αναφοράς στα έγγραφα επιχειρησιακού 

σχεδιασμού για την παρακολούθηση και τη μέτρηση των αποτελεσμάτων και της προόδου 

προς μία σαφώς καθορισμένη κατάληξη συμπεριλαμβανομένης στρατηγικής για τη 

μετάβαση. Θα διενεργούν αξιολόγηση του επιχειρησιακού αντικτύπου των αποστολών, 

λαμβάνοντας υπόψη και τις οικονομικές πτυχές, ώστε να αναδεικνύονται οι βέλτιστες 

πρακτικές και δυνητικές βελτιώσεις στη διαχείριση των αποστολών. 

 

14. Θα ενισχύσουν τις προσπάθειες στο πλαίσιο της ολοκληρωμένης προσέγγισης της ΕΕ, με 

στόχο να διασφαλίζεται η ανάληψη ιδίας ευθύνης και η ενεργός συμμετοχή σε τοπικό και 

περιφερειακό επίπεδο για να επιτυγχάνονται απτά και βιώσιμα αποτελέσματα. 

 

15. Θα συνεργαστούν με την Επιτροπή για την εξασφάλιση ενός άρτιου προϋπολογισμού ΚΠΑΑ 

και της ταχείας, ευέλικτης και αποδοτικής χρήσης του για τη στήριξη νέων και εν εξελίξει μη 

στρατιωτικών αποστολών διαχείρισης κρίσεων, προκειμένου να αρθούν στο ύψος του νέου 

επιπέδου φιλοδοξίας. Στο πλαίσιο αυτό εντάσσονται πολυετείς προβλέψεις και ιεραρχήσεις 

προτεραιοτήτων, με ταυτόχρονη μεγιστοποίηση των συνεργειών με συμπληρωματικά 

κονδύλια από τον προϋπολογισμό της ΕΕ. Θα καλέσουν την Ύπατη Εκπρόσωπο και την 

Επιτροπή να διερευνήσουν, με πλήρη σεβασμό των εντολών τους και των προϋπολογισμών 

τους, συγκεκριμένες πρωτοβουλίες για τη στήριξη των κρατών μελών κατά την ανάπτυξη των 

δυνατοτήτων τους, λαμβάνοντας υπόψη τις συνέργειες με συναφή μέσα της ΕΕ, ή τις 

συνεισφορές αυτών, συμπληρωματικά προς τον προϋπολογισμό ΚΠΑΑ. 
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16. Θα παράσχουν βαθύτερη και συστηματικότερη ενσωμάτωση της διάστασης των ανθρωπίνων 

δικαιωμάτων και του φύλου σε όλες τις μη στρατιωτικές αποστολές ΚΠΑΑ, μεταξύ άλλων 

διορίζοντας συστηματικά ειδικούς συμβούλους για θέματα φύλου και ανθρωπίνων 

δικαιωμάτων. Θα προάγουν ενεργητικά την αύξηση του ποσοστού των γυναικών στις τάξεις 

των διεθνών εμπειρογνωμόνων σε όλα τα επίπεδα της αποστολής, με βάση αυξημένες εθνικές 

συνεισφορές και σε συμμόρφωση με τις συμφωνημένες ενωσιακές και διεθνείς πολιτικές και 

κατευθυντήριες γραμμές. 

 

Μη στρατιωτική ΚΠΑΑ που βασίζεται περισσότερο στην κοινή προσέγγιση 

 

17. Θα ενισχύσουν την ανάλυση και επίγνωση των καταστάσεων από κοινού με συναφείς φορείς 

σε επίπεδο ΕΕ. 

 

18. Θα εφαρμόζουν μια πιο ολοκληρωμένη προσέγγιση κατά τον προγραμματισμό και την 

υλοποίηση των δράσεων ανταπόκρισης σε κρίσεις, των δραστηριοτήτων σταθεροποίησης και 

των δράσεων αναπτυξιακής συνεργασίας επί του εδάφους, και θα καλέσουν την Επιτροπή και 

την Ύπατη Εκπρόσωπο, κατά περίπτωση, να παρουσιάσουν συγκεκριμένες προτάσεις σε 

αυτό το πλαίσιο. Οι μη στρατιωτικές αποστολές ΚΠΑΑ, οι λοιποί φορείς ΚΠΑΑ και οι 

φορείς του τομέα της ανάπτυξης, λαμβάνοντας υπόψη την Ευρωπαϊκή Συναίνεση για την 

Ανάπτυξη, θα πρέπει να επιδιώξουν συνέργειες και να υλοποιήσουν δράσεις με πλήρη 

συντονισμό και σε αλληλοενισχυόμενη βάση, μεταξύ άλλων με σκοπό την αύξηση της 

ανθεκτικότητας και αποτελεσματικές στρατηγικές μετάβασης. 

 

19. Θα καλλιεργήσουν τις συνέργειες και τη συμπληρωματικότητα μεταξύ της μη στρατιωτικής 

και της στρατιωτικής διάστασης της ΚΠΑΑ, μεταξύ άλλων στους τομείς της ανάπτυξης 

δυνατοτήτων και κατά τον επιχειρησιακό σχεδιασμό και τη διεξαγωγή των αποστολών που 

αναπτύσσονται στο ίδιο θέατρο επιχειρήσεων, ιδίως όσον αφορά την στήριξη των 

αποστολών. 

 

20. Θα προαγάγουν στενότερη, αλληλοενισχυόμενη συνεργασία και συνέργεια μεταξύ των μη 

στρατιωτικών αποστολών ΚΠΑΑ, των υπηρεσιών της Επιτροπής και των φορέων ΔΕΥ, 

αξιοποιώντας τους μοναδικούς ρόλους κάθε ενός και εντός του πλαισίου των εντολών τους, 

και την προστιθέμενη αξία, από τον στρατηγικό σχεδιασμό έως την επιχειρησιακή διεξαγωγή 

και την ανταλλαγή πληροφοριών, μεταξύ άλλων ενισχύοντας τη εμπειρογνωμοσύνη σε 

θέματα ΔΕΥ εντός των συναφών δομών ΚΠΑΑ. Αυτό περιλαμβάνει επίσης τη συμμετοχή, 

όποτε κρίνεται σκόπιμο, των υπηρεσιών της Επιτροπής και των φορέων ΔΕΥ σε 

διαβουλεύσεις, στην ανάπτυξη ιδεών, στον σχεδιασμό, σε αξιολογήσεις και εκτιμήσεις, με 

πλήρη σεβασμό του θεσμικού πλαισίου. 
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21. Θα εξασφαλίσουν την ύπαρξη επιχειρησιακών εκροών από την προαναφερόμενη συνεργασία 

ΚΠΑΑ-ΔΕΥ με βάση τις αντίστοιχες εντολές τους, εξετάζοντας, όποτε κρίνεται σκόπιμο, 

πρόσφορες νέες κατευθύνσεις δράσης ή πιλοτικά έργα σε νέες ή εν εξελίξει αποστολές 

ΚΠΑΑ, μεταξύ άλλων ενισχύοντας στοχευμένες μικροδράσεις, ως ανταπόκριση σε τοπικές 

ανάγκες και σε συνεργασία με τις αρμόδιες υπηρεσίες της Επιτροπής και τους φορείς ΔΕΥ. 

Τα πιλοτικά έργα θα πρέπει επίσης να λαμβάνουν υπόψη τις τρεις προτεραιότητες του 

επιπέδου φιλοδοξίας όπως διατυπώθηκαν από το Συμβούλιο, με έμφαση στην οικοδόμηση 

και την ενίσχυση της ικανότητας των εταίρων να προλαμβάνουν τις συγκρούσεις, να 

οικοδομούν την ειρήνη και να αντιμετωπίζουν τις ανάγκες προ κρίσης και μετά την κρίση, 

και θα πρέπει επίσης να υλοποιούνται σε συμμόρφωση με τις διαδικασίες διαχείρισης 

κρίσεων. 

 

22. Θα εντείνουν τη συνεργασία με τις χώρες υποδοχής των αποστολών ΚΠΑΑ, ενισχύοντας 

παράλληλα τις αμοιβαία επωφελείς εταιρικές σχέσεις με χώρες και οργανισμούς εταίρους, 

ιδίως με τα ΗΕ, το ΝΑΤΟ και τον ΟΑΣΕ, καθώς επίσης με την ΑΕ και τον ASEAN για κοινά 

ζητήματα πολιτικής και προτύπων. Θα προωθήσουν τη συμβολή τρίτων κρατών σε μη 

στρατιωτικές αποστολές ΚΠΑΑ κατά περίπτωση και θα υποστηρίξουν την περαιτέρω 

συνεργασία με τα εν λόγω κράτη για τον σκοπό αυτόν βάσει συμφωνημένων διαδικασιών. 

 

III. ΜΕΛΛΟΝΤΙΚΗ ΠΟΡΕΙΑ 

 

Το ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ και τα ΚΡΑΤΗ ΜΕΛΗ καλούν την Ύπατη Εκπρόσωπο και την Επιτροπή να 

στηρίξουν την υλοποίηση των ανωτέρω δεσμεύσεων σε πλήρη συμμόρφωση με το εφαρμοστέο 

νομικό πλαίσιο και τις εντολές των διαφόρων ενωσιακών φορέων, εντός των τρεχόντων και των 

μελλοντικών ανώτατων ορίων της ΚΠΑΑ στον δημοσιονομικό προγραμματισμό και σε 

διαβούλευση με τα κράτη μέλη. 

 

Το ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ και τα ΚΡΑΤΗ ΜΕΛΗ συμφωνούν ότι: 

– Θα καλέσουν την Ύπατη Εκπρόσωπο και την Επιτροπή να παρουσιάσει κοινό σχέδιο δράσης 

ΕΥΕΔ/Επιτροπής το αργότερο στις αρχές της άνοιξης του 2019 με συγκεκριμένα μέτρα που 

θα πρέπει να ληφθούν από τα θεσμικά όργανα της Ένωσης ώστε να συμβάλουν στη 

συνεκτική εφαρμογή του παρόντος Συμφώνου. Το εν λόγω σχέδιο θα πρέπει, μεταξύ άλλων, 

να περιλαμβάνει προτάσεις της Ύπατης Εκπροσώπου για τη βελτίωση των επιχειρησιακών 

πτυχών της μη στρατιωτικής ΚΠΑΑ· 
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– Θα εκπονήσουν εθνικά σχέδια υλοποίησης, βάσει ενδεικτικού προτύπου, κινώντας μια 

δυναμική και διαδραστική διαδικασία σε εθνικό επίπεδο· 

 

– Θα εγκαινιάσουν μια ετήσια διαδικασία για την αξιολόγηση της προόδου που επιτυγχάνεται 

στην υλοποίηση του Συμφώνου με βάση τα εθνικά σχέδια υλοποίησης των κρατών μελών και 

το κοινό σχέδιο δράσης ΕΥΕΔ/Επιτροπής. Η εν λόγω διαδικασία θα περιλαμβάνει μια μη 

στρατιωτική ετήσια έκθεση δυνατοτήτων η οποία θα υποβάλλεται από την Ευρωπαϊκή 

Υπηρεσία Εξωτερικής Δράσης. Η αξιολόγηση θα πρέπει να εντοπίζει τα κενά δυνατοτήτων, 

και να συμβάλλει στην κάλυψή τους μέσω συνεργατικής προσπάθειας μεταξύ της ΕΕ και των 

κρατών μελών καθώς και μεταξύ των κρατών μελών. Θα πρέπει επίσης να παρέχει στήριξη 

στα κράτη μέλη ώστε να βελτιώσουν τη διαθεσιμότητα των απαιτούμενων δυνατοτήτων, 

μεταξύ άλλων μέσω της ανταλλαγής βέλτιστων πρακτικών και διδαγμάτων και θα πρέπει 

επίσης να συνδέεται με τις συζητήσεις περί του προϋπολογισμού ΚΠΑΑ· 

 

– Θα διοργανώσουν μια πρώτη ετήσια διάσκεψη για τη μη στρατιωτική ΚΠΑΑ στο δεύτερο 

εξάμηνο του 2019 στην οποία θα αποτιμηθεί η έως τώρα πρόοδος και θα αναδειχθούν οι 

προτεραιότητες για το μέλλον· 

 

– Θα υποστηρίξουν την έναρξη ισχύος και την εφαρμογή του Συμφώνου μη στρατιωτικής 

ΚΠΑΑ με μια συνολική επικοινωνιακή στρατηγική· 

 

– Θα υλοποιήσουν πλήρως τις δεσμεύσεις τους βάσει του παρόντος Συμφώνου το συντομότερο 

δυνατόν και το αργότερο έως τις αρχές του καλοκαιριού του 2023. 
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